BENDRADARBIAVIMO SUTARTIS

20 - - Nr. S-
Vilnius

Valstybés jmoné Lietuvos automobiliy keliy direkcija (toliau — Keliy direkcija), juridinio
asmens kodas 188710638, registruota adresu J. Basanaviciaus g. 36, LT- 03109 Vilnius, duomenys
apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Turto
ir veiklos valdymo departamento direktoriaus Andrej Karsul, veikianCio pagal valstybés jmonés
Lietuvos automobiliy keliy direkcijos jstatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro
2020 m. rugpjicio 24 d. jsakymu Nr. 3-476,

ir

Raseiniy rajono savivaldybés administracija (toliau — Savivaldybé), juridinio asmens
kodas 288740810, registruota adresu V. Kudirkos g. 5, LT-60150 Raseiniai, duomenys apie jmong
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Raseiniy rajono
savivaldybés administracijos direktoriaus Edmundo Jonylos , veikiancio pagal 2018 m. sausio 25 d.
Raseiniy rajono savivaldybés tarybos sprendimg Nr. TS-19 ,, Dél Raseiniy rajono savivaldybés vardu
sudaromy sutar¢iy pasiraSymo tvarkos apraso patvirtinimo,

toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, atsizvelgdamos j tai, kad:

a) Raseiniy r. sav., Ariogalos m. bus jgyvendinamas objektas ,, Valstybinés reiksmés krasto
kelio Nr. 196 Ariogala—Raseiniai—Kryzkalnis ruozo nuo 13,200 iki 13,800 km rekonstravimas
(toliau — Projektas);

b) Keliy direkcija valstybinés reiksmés kelig Nr. 196 Ariogala—Raseiniai—Kryzkalnis valdo
patikéjimo teise;

C) Projektas bus vykdomas Keliy direkcijos patikéjimo teise valdomoje valstybinéje zeméje ir
(arba) laisvoje valstybinéje Zeméje, kurioje nesuformuoti Zemés sklypai, bet gautas Nacionalinés
Zemés tarnybos prie Zemés itkio ministerijos sutikimas (esant poreikiui);

d) Projektas bus jgyvendinamas pagal Keliy direkcijos uzsakytq ir parengtg Projekto techninj
darbo projektq;

e) Keliy direkcija ir Savivaldybé jsipareigoja uztikrinti Projekto finansavimq ir patvirtina,
kad yra finansiskai pajégi (-ios) jgyvendinti Projektq;

f) Planuojama Projekto statybos darby pradzia 2023 metais (pradzia 2024 metais jeigu Keliy
direkcija neturés pakankamo finansavimo Projektui jgyvendinti),

besivadovaudamos teisingumo, protingumo ir sqZiningumo principais, susitaré ir sudaré sig
bendradarbiavimo sutartj (toliau — Sutartis):

l. SUTARTIES DALYKAS

1.  Sutarties dalykas yra Saliy bendra veikla ir bendri jsipareigojimai bei prisiimty
Isipareigojimy vykdymas tinkamai jgyvendinant Projekta.

2. Si Sutartis yra sudaroma siekiant nustatyti Projektui jgyvendinti reikalingy Saliy jnasy,
teisiy, pareigy, atsakomybés ir Projekto rezultaty paskirstyma bei testinés veiklos po Projekto
uzbaigimo vykdyma.



2

3. Sia Sutartimi Salys, kooperuodamos savo darba, Zinias ir zmogiskuosius isteklius,
isipareigoja bendrai veikdamos rengtis Projekto jgyvendinimui, jgyvendinti Projekta bei uztikrinti
Salims tenkancios testinés veiklos po Projekto uzbaigimo vykdyma.

4.  Projekto jgyvendinimas, kuris bus vykdomas Keliy direkcijos su tiekéjais sudaryty
sutar¢iy pagrindu:

4.1. Projektas atlickamas Keliy direkcijos patikéjimo teise valdomoje valstybinéje zeméje ir
(arba) laisvoje valstybingje zemeje, kurioje nesuformuoti zemés sklypai, bet gautas Nacionalinés
7emés tarnybos prie Zemés tikio ministerijos sutikimas (esant poreikiui); ir Projekto jgyvendinimas
apima: valstybinés reik§més krasto kalio Nr. 196 Ariogala—Raseiniai—Kryzkalnis ruozo nuo 13,200
iki 13,800 km rekonstravimg (ruozas (-ai) ir (arba) apimtys gali buti patikslinti techninio darbo
projekto rengimo metu), jskaitant projektavima, keliy saugumo audita, ekspertize, projekto vykdymo
priezilira, statybos darbus, statybos darby techning prieziiirg ir su ja susijusius laboratorinius tyrimus
ir bandymus, geodeziniy nuotrauky, sklypy ir statiniy kadastriniy matavimy byly parengimg (esant
poreikiui), statybos uzbaigimo proceduras.

Il.  SALIU PAREISKIMAI, GARANTIJOS IR JSIPAREIGOJIMAI

5. Salys, kiekviena atskirai savo vardu pareiskia ir garantuoja, kad:

5.1. turi teis¢ sudaryti ir vykdys Sig Sutart] pagal joje numatytas sglygas, vadovaudamasi
galiojanciais teisés aktais bei kitais Saliy veikla reglamentuojanciais dokumentais;

5.2. atliko visus teisinius veiksmus, kurie tur¢jo buti atlikti iki Sios Sutarties sudarymo,
butinus Sutarties tinkamam sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

5.3. sudarydama Sutart] ir vykdydama i§ jos kylancius jsipareigojimus, nepazeis jos
saistanCiy jsipareigojimy, sutar¢iy, kity dokumenty ir teisés akty nuostaty;

5.4. yra susipazinusi su savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant Projektg ir laikysis visy su
Projekto jgyvendinimu susijusiy ir Sia Sutartimi prisiimty bei teisés aktuose nustatyty jsipareigojimy;

5.5. paslaugy, darby (prekiy) pirkimai bus atlikti vadovaujantis Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir terminais;

5.6. jgyvendindamos Projekta, jsipareigoja Projekto jgyvendinimui skirti atsakingus
darbuotojus, bendradarbiauti, konsultuotis bei teikti viena kitai informacija apie Projekto
jgyvendinimo eiga.

6.  Salys jsipareigoja uztikrinti, kad Siame skyriuje iSdéstyti jy pareiskimai, garantijos ir
Isipareigojimai iSliks teisingi ir galiojantys iki visiSko §ios Sutarties jvykdymo.

7. Salys susitaria, kad uz tinkamg Projekto jgyvendinima prie§ trediuosius asmenis,
atsizvelgiant j susiklos¢iusig situacija, kiekviena Salis atsako pagal savo prisiimtus jsipareigojimus.

8.  Keliy direkcija isipareigoja:

8.1. organizuoti ir finansuoti Projekto techninio darbo projekto parengima bei vykdymo
priezilira;

8.2. organizuoti ir finansuoti Projekto techninio darbo projekto keliy saugumo audita;

8.3. gavus teigiamas Projekto techninio darbo projekto ekspertizés iSvadas, patvirtinti
Projekto techninj darbo projekta;

8.4. organizuoti ir finansuoti (atsizvelgus j Sutarties 9.2 punktg) Projekto statybos darbus,
geodeziniy nuotrauky, sklypy ir statiniy kadastriniy matavimy byly parengima (esant poreikiui);

8.5. organizuoti ir finansuoti Projekto techning prieziiira bei atlikti su ja susijusius
laboratorinius tyrimus ir bandymus;
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8.6. organizuoti ir finansuoti Projekto statybos darby uzbaigimo procediiras teisés akty
nustatyta tvarka.

9. Savivaldybé jsipareigoja:

9.1. pateikti Savivaldybés tarybos sprendimg dél sutikimo prisidéti prie Projekto
finansavimo i$ savivaldybés biudzeto skiriant 20 proc. visy Projekto automobiliy stovéjimo aikstelés,
taky ir apSvietimo tinkly statybos darby iSlaidy;

9.2. finansuoti 20 proc. visy Projekto automobiliy stovéjimo aikstelés, taky ir apSvietimo
tinkly statybos darby iSlaidy;

9.3. nedelsiant informuoti Keliy direkcija, jeigu dél pasikeitusiy aplinkybiy tampa
finansiSkai nepajégi jgyvendinti savo Projekto dalj;

9.4. gavusi Keliy direkcijos prasyma, ne veliau, kaip per 20 kalendoriniy dieny pateikti
Keliy direkcijai pagrjsty jrodymy, kad yra finansiSkai pasirengusi jgyvendinti savo Projekto dalj;

10.  Sutarties 8.1, 8.4, ir 9.2 punktuose numatyti Saliy jsipareigojimai yra esminés Sutarties
salygos.

1. ISLAIDY APMOKEJIMAS

11. Keliy direkcija jsipareigoja finansuoti (atsizvelgus j Sutarties 9.2 punktg) Projekto
statybos darbus, taip pat Projekto techninj darbo projekta, keliy saugumo auditg, ekspertizg ir techning
prieziiirg, Keliy prieZitiros ir plétros programos léSomis.

12. Savivaldybé jsipareigoja finansuoti 20 proc. visy Projekto automobiliy stovéjimo
aikSteles, taky ir apSvietimo tinkly statybos darby iSlaidy, Savivaldybés biudzeto 1éSomis.

12.1. Keliy direkcija, pasirasiusi Projekto statybos darby sutartj, su Savivaldybe pasiraso
planuojamy teikti mokéjimo praSymy Savivaldybés biudzeto 1éSoms gauti grafika;

12.2. Savivaldybe, gavusi 1§ Keliy direkcijos mokéjimo praSymg su patirtas iSlaidas
pagrindzian¢iy dokumenty (atlikty darby akty, PVM saskaity faktiiry ir kity dokumenty) kopijomis,
perveda Savivaldybés biudZeto I€sas j Keliy direkcijos banke ,,.Swedbank®, AB atidarytg saskaitg
Nr. LT20 7300 0101 0447 9851 per 10 (deSimt) darbo dieny nuo dokumenty gavimo dienos.

13.  Salys susitaria, kad neatlygins viena kitos turéty iSlaidy, susijusiy su Projekto
finansavimu, iSskyrus atvejus, numatytus Sutarties 25 punkte.

IV. PROJEKTO IGYVENDINIMO METU SUKURTAS TURTAS IR (AR)
PAGERINTAS TURTAS

14. Salys sutaria, kad Sutarties pagrindu néra sukuriama bendroji daliné nuosavybe.
15. UZbaigus Projekta, Keliy direkcija patikejimo teise valdo visa Projekto metu sukurtg ir
pagerintg turta.

V. TESTINE VEIKLA PO PROJEKTO UZBAIGIMO

16. Pabaigus Projekta, Keliy direkcija jsipareigoja savo léSomis vykdyti Projekto
jgyvendinimo metu sukurto turto tinkamg priezitira.

VI. SALIU ATSAKOMYBE

17.  Salys uz Sutartyje nustatyty pareigy vykdyma atsako teisés akty nustatyta tvarka.
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18. Salys susitaria, kad Salis, inicijuojanti Projekto pakeitimus (papildomus sprendinius,
neatitinkanc¢ius techninés uzduoties ir (arba) techniniy normatyviniy dokumenty), nenumatytus
Sutartyje, finansuoja $iy sprendiniy jgyvendinimo iSlaidas.

19. Salys jsipareigoja visus Projekto pakeitimus, turinGius jtakos kitos Salies
isipareigojimams ir teiséms, derinti raSytiniu tarpusavio susitarimu.

20. Salys privalo atlyginti viena kitai visus kitus nuostolius, kurie atsiranda dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

21. Salys uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma atsako pagal
teisés aktus ir Sutarties salygas.

22.  Salys sutaria vienasaliskai nepriimti jokiy sprendimy, nutarimy ir pan., kurie nutraukty,
sustabdyty ar pakeisty Sutarties vykdytinus jsipareigojimus, t. y. susitarimai, kurie nutraukia,
sustabdo, keidia, papildo Sutarties salygas, galios tik tuo atveju, jei bus rastu patvirtinti abiejy Saliy.

23.  Jeigu Sutartis buvo nutraukta vienai i§ Saliy atsisakius toliau biiti Sutarties Salimi arba
nebegalint toliau buti Sutarties Salimi, Salis, kuri atsisaké bati Sutarties Salimi, atsako tretiesiems
asmenims pagal prievoles, atsiradusias jai esant Sutarties Salimi.

24. Jei dél kazkurios Salies kaltés tenka apmokéti netinkamomis finansuoti pripaZintas
i§laidas, tokias i§laidas apmoka dél minéty i§laidy atsiradimo kalta Salis.

25.  Salys susitaria, kad Savivaldybei nejvykdzius jsipareigojimy, numatyty Sutarties 9 ir 12
punktuose, Savivaldybé atlygina Keliy direkcijai visus patirtus nuostolius ir turétas i§laidas, susijusias
su konkretaus jsipareigojimo nevykdymu.

VIl. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

26. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai ja pasiraso abi Sutarties Salys, bet ne anks¢iau,
kaip Savivaldybei jvykdZius jsipareigojima, numatyta Sutarties 9.1 punkte. Sutartis galioja, kol Salys
jgyvendina Projektg ir jvykdo visus kitus Sutartyje nurodytus jsipareigojimus arba iki Sutarties
nutraukimo.

27. Sutartis gali biti nutraukta Saliy abipusiu ra$ytiniu susitarimu.

28. Salys susitaria, kad Sutartis gali biiti pakeista, papildyta ar nutraukta radytiniu abiejy
Saliy susitarimu.

29. Keliy direkcija turi teise¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir reikalauti 1§ Savivaldybés
atlyginti patirtus nuostolius ir visas su Projekto jgyvendinimu susijusias Keliy direkcijos turétas
i8laidas, jeigu Savivaldybé nevykdo savo jsipareigojimy, rastu jspéjusi Savivaldybe prie§ 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny.

30. Sios Sutarties pakeitimai galimi tik rastu dél to sutarus abiem Salims.

31. Sutarties pakeitimas yra jforminamas kaip papildomas susitarimas pakeisti Sutartj ir
pasirasomas Saliy jgalioty atstovy.

32. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa i§ dalies arba visai negaliojanti, ji
nedaro negaliojan¢iy kity Sutarties nuostaty. Tokiu atveju negaliojan¢ia nuostata Salys susitaria
pakeisti teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek tai jmanoma, turéty ta patj teisinj ir ekonominj efekta,
kaip ir negaliojanti nuostata. Kartu su §ia Sutartimi sudaromi priedai turi tokia pacig teising galia kaip
ir Sutartis.

VIIl. GINCU SPRENDIMO TVARKA
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33.  Salys susitaria, kad gincai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami deryby keliu. Jeigu gingai,
nesutarimai ar reikalavimai negali bati iSspresti deryby keliu, tai Salys sprendzia juos Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

34. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél nenugalimos jégos
(force majeure), atsiradusios po §ios Sutarties pasirasymo. Nenugalimos jégos fakta turi jrodyti Salis,
nevykdanti ar nebegalinti vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

35. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, turi biiti patvirtintos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr.
840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo* ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 , D¢l
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanc¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*
nustatyta tvarka.

36. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos tkyje
pasitaikancios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios
i§ Saliy reorganizavima, privatizavimg, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitimg, stabdyma
(trukdymg), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti latkomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) tai pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra
reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salis paZeidZia savo
prievoles.

37. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir
statybos darby atlikimo terminy pratesimo susitaria abipusiu susitarimu.

X.  KONFIDENCIALUMAS

38. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie $ios Sutarties
sudarymo salygas ir kitos informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutar¢iai tinkamai
vykdyti, i§skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

39. Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i§ kitos Salies informacija, kuri yra komerciné
paslaptis, arba kitokig konfidencialig informacija, tai ji neturi teisés suteikti $ios informacijos
tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo, i§skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

XI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

40. Né viena i§ Saliy negali perleisti savo teisiy ir pareigy pagal §ig Sutartj be iSankstinio
kitos Salies sutikimo.

41. Visi Sutartyje numatyti pranesimai laikomi jteiktais, jei jie jteikiami tiesiogiai Salies
jgaliotam atstovui ar i§siunéiami pastu registruotu laisku $ioje Sutartyje nurodytais Saliy adresais.
PraneSimai taip pat gali buti jteikiami elektroniniy ry$iy priemonémis, praneSimo jteikimo Sutarties
Saliai diena laikoma po prane§imo i$siuntimo dienos einanti darbo diena. Jei Salis neinformavo Kitos
Salies apie savo adreso pasikeitima, pranesimai, iSsiysti pagal paskutinj zinoma adresa, laikomi
jteiktais tinkamai.
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42. Salys patvirtina, kad yra susipaZing su savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant
Projekta.

43.  Saliy atstovams yra zinoma, kad Saliy ir (ar) jy atstovy, kity Sutartyje nurodyty asmeny
duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui ir jvykdymui, yra tvarkomi be atskiro jy sutikimo.

44. Salys Sutartj perskaité, suprato jo turinj, pasekmes ir tai paliudydamos bei nieko
neverciamos pasiras¢ Sig Sutart] atitinkamai elektroniniais parasais arba dviem vienodg teising galig
turinéiais egzemplioriais, skirtais po viena kiekvienai Saliai, kai Sutartis pasirasoma fiziniais parasais.

XIl. SUTARTIES SALYS

Savivaldybé: Keliy direkcija:

Raseiniy rajono savivaldybés administracija Valstybés jmon¢ Lietuvos automobiliy
V. Kudirkos g. 5, LT-60150 Raseiniali keliy direkcija

Kodas 288740810 J. Basanaviciaus g. 36, LT-03109 Vilnius
Atsiskaitomoji saskaita: Kodas 188710638

L T984010041400050058 Atsiskaitomoji sgskaita:

Luminor Bank, AB LT37 7300 0100 0245 6303

Telefonas (8 428) 79600 .Swedbank®, AB

El pastas savivaldybe@raseiniai.lt Telefonas (8 5) 232 9600

El pastas lakd@lakd.It

Raseiniy rajono savivaldybés

Administracijos direktorius Valstybés jmonés Lietuvos automobiliy

Edmundas Jonyla keliy direkcijos Turto ir veiklos valdymo
departamento direktorius Andrej Karsul



